
NECK REAMER - FORSTER PRODUCTS, INC. 0.2265" INSIDE NECK
REAMER

Forster Inside Neck reamers are designed to remove excess brass from the
inside of case neck walls. The Forster Neck Reamer is manufactured from high
grade, wear-resistant tool steel and ground .0025" to .003" over the maximum
bullet diameter. Constructed with a staggered tooth design so that brass is cur
smoothly and without chatter. Neck reaming should only be performed after
the cases have been fired with a full load and before the neck or full length
sizing operation. Wall thickness can be measured with a tubing micrometer,
but a simpler test for excess brass in the neck area is to slide a bullet into a
fired, unsized case neck. If you feel interference, the neck should be reamed
or outside neck turned.

Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226-.2265)

Wildcat conversions using the .224” bullet with .2200” inside neck diameter
and .243” bullet with .2390” inside neck diameter, Forster offers inside neck
reamers for these sizes. Use after the CASE sizing operation.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.2265" INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749003029
Mfr. No.: NR1224
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 757253004872

Item details

Made in USA
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NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Sicherheitsanweisungen
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) von Forster Products,
Inc. entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen, um die
sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Reamer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Reaming der
Hülsenhälse für .224 Kaliber Geschosse.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Benutzung des Reamers.
Überprüfe den Reamer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagere den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Reamer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen
zu vermeiden, die während der Nutzung entstehen können.
Vermeide den Kontakt mit den scharfen Kanten des Reamers, um Schnitte oder Verletzungen zu
verhindern.
Übe keinen übermäßigen Druck auf den Reamer aus; lasse das Werkzeug die Arbeit erledigen, um Bruch
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und frei von Öl oder Fett sind, um einen sicheren Halt auf dem
Werkzeug zu gewährleisten.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Nutzung und Wartung, um die Langlebigkeit und Sicherheit des
Werkzeugs zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Inside Neck Reamers, einer
Wiederladepresse oder Bohrmaschine und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.

Installation:2.

Montiere den Inside Neck Reamer sicher in deiner Wiederladepresse oder Bohrmaschine gemäß
den Herstelleranweisungen.
Achte darauf, dass der Reamer richtig mit dem Hülsenhals ausgerichtet ist, um ein genaues
Reaming zu gewährleisten.

Nutzung:3.



Setze die Hülse in den Reamer ein und übe sanften Druck aus.
Drehe den Reamer langsam und gleichmäßig, um einen gleichmäßigen Schnitt zu erzielen. Beeile
dich nicht.
Nach dem Reaming, entferne die Hülse und überprüfe sie auf Unregelmäßigkeiten.
Reinige den Reamer nach jedem Gebrauch, um die Ansammlung von Ablagerungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle abgenutzten oder beschädigten ReamerKomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe den Reamer nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Überprüfe stattdessen lokale
Recyclingprogramme oder Entsorgungsdienste für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte den zuständigen EUKontaktpunkt für
Forster Products, Inc. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) from Forster Products, Inc.
This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the reamer is used only for its intended purpose: reaming the necks of cases for .224 caliber
bullets.
Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using
the reamer.
Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the reamer in a safe, dry place when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.
Avoid contact with sharp edges of the reamer to prevent cuts or injuries.
Do not force the reamer through the case neck; let the tool do the work to avoid breakage.
Ensure that your hands are dry and free from oil or grease to maintain a secure grip on the tool.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance to ensure the longevity and safety of the
tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the Inside Neck Reamer, a reloading press or drill, and
safety equipment.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Installation:2.

Securely mount the Inside Neck Reamer in your reloading press or drill according to the
manufacturer's instructions.
Make sure the reamer is properly aligned with the case neck to ensure accurate reaming.

Usage:3.

Insert the case into the reamer and apply gentle pressure.
Rotate the reamer slowly and steadily to achieve a uniform cut. Do not rush the process.
After reaming, remove the case and inspect it for any imperfections.
Clean the reamer after each use to prevent buildup of debris.



Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged reamer components in accordance with local regulations.
Do not discard the reamer in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal services.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please reach out to the designated EU contact point for Forster
Products, Inc. Ensure you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Inside Neck
Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265). Thank you for your attention to safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL REAMER DE
CUELLO INTERIOR .224 DE FORSTER PRODUCTS,
INC.
Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Cuello Interior .224 de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el reamer se use solo para su propósito previsto: reaming de cuellos de cápsulas para
balas de calibre .224.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
reamer.
Inspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.
Almacena el reamer en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir lesiones
accidentales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el reamer en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros generados durante el uso.
Evita el contacto con los bordes afilados del reamer para prevenir cortes o lesiones.
No fuerces el reamer a través del cuello de la cápsula; deja que la herramienta haga su trabajo para
evitar roturas.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa para mantener un agarre seguro en la
herramienta.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento para asegurar la longevidad y
seguridad de la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el Reamer de Cuello Interior, una prensa de
recarga o taladro, y equipo de seguridad.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instalación:2.

Monta de forma segura el Reamer de Cuello Interior en tu prensa de recarga o taladro según las
instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el reamer esté correctamente alineado con el cuello de la cápsula para asegurar
un reaming preciso.

Uso:3.

Inserta la cápsula en el reamer y aplica una presión suave.
Gira el reamer lenta y constantemente para lograr un corte uniforme. No apresures el proceso.



Después de reaming, retira la cápsula e inspeciónala en busca de imperfecciones.
Limpia el reamer después de cada uso para prevenir la acumulación de escombros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente del reamer que esté desgastado o dañado de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el reamer en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje
locales o los servicios de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta al punto de contacto designado
en la UE para Forster Products, Inc. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Reamer de
Cuello Interior .224. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



ALÉSOIR DE COLLET FORSTER PRODUCTS, INC.
ALÉSOIR DE COLLET INTÉRIEUR .224 DIAMÈTRE
DE BALLE (.226.2265) Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi l'alésoir de collet intérieur .224 diamètre de balle (.226.2265) de Forster Products, Inc. Ce
guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et
efficace de ton produit. Veuillez lire et suivre ces instructions avec attention.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'alésoir est utilisé uniquement à des fins prévues : aléser les cols des douilles pour des
balles de calibre .224.
Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de l'alésoir.
Inspecte l'alésoir avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
Range l'alésoir dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'alésoir dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les débris générés lors de
l'utilisation.
Évite le contact avec les bords tranchants de l'alésoir pour prévenir les coupures ou les blessures.
Ne force pas l'alésoir à travers le col de la douille ; laisse l'outil faire le travail pour éviter la casse.
Assuretoi que tes mains sont sèches et exemptes d'huile ou de graisse pour maintenir une prise
sécurisée sur l'outil.
Suis toutes les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien afin d'assurer la longévité et la
sécurité de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris l'alésoir de collet intérieur, un presse de
rechargement ou une perceuse, et l'équipement de sécurité.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Installation :2.

Monte solidement l'alésoir de collet intérieur dans ta presse de rechargement ou ta perceuse selon
les instructions du fabricant.
Assuretoi que l'alésoir est correctement aligné avec le col de la douille pour garantir un alésage
précis.

Utilisation :3.

Insère la douille dans l'alésoir et applique une pression douce.
Fais tourner l'alésoir lentement et régulièrement pour obtenir une coupe uniforme. Ne précipite
pas le processus.



Après l'alésage, retire la douille et inspectela pour détecter d'éventuelles imperfections.
Nettoie l'alésoir après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout composant usé ou endommagé de l'alésoir conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas l'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutôt les programmes de recyclage
locaux ou les services d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, veuillez contacter le point de contact désigné de
l'UE pour Forster Products, Inc. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec l'alésoir de collet
intérieur .224 diamètre de balle (.226.2265). Merci de prêter attention à la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ALESATORE
COLLETTO BOSSOLI FORSTER PRODUCTS, INC.
.224 BULLET DIAMETER (.226.2265)
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Alesatore Colletto Bossoli .224 Bullet Diameter (.226.2265) di Forster Products, Inc.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che l'alesatore venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: alesare i colli dei bossoli per
proiettili di calibro .224.
Tenere l'alesatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso dell'alesatore.
Ispezionare l'alesatore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Conservare l'alesatore in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire infortuni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare l'alesatore in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati durante l'uso.
Evitare il contatto con i bordi affilati dell'alesatore per prevenire tagli o infortuni.
Non forzare l'alesatore attraverso il collo del bossolo; lasciare che lo strumento faccia il lavoro per evitare
rotture.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e prive di olio o grasso per mantenere una presa sicura sullo
strumento.
Seguire tutte le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione per garantire la longevità e la
sicurezza dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi l'Alesatore Colletto, una pressa per ricarica o un
trapano, e l'equipaggiamento di sicurezza.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Installazione:2.

Montare saldamente l'Alesatore Colletto nella propria pressa per ricarica o trapano secondo le
istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'alesatore sia allineato correttamente con il collo del bossolo per garantire un
alesatura precisa.

Uso:3.

Inserire il bossolo nell'alesatore e applicare una leggera pressione.
Ruotare lentamente e costantemente l'alesatore per ottenere un taglio uniforme. Non affrettare il
processo.



Dopo l'alesatura, rimuovere il bossolo e ispezionarlo per eventuali imperfezioni.
Pulire l'alesatore dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti dell'alesatore usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare l'alesatore nei rifiuti domestici normali. Controllare invece i programmi di riciclaggio locali o i
servizi di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il punto di contatto
designato dell'UE per Forster Products, Inc. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con l'Alesatore
Colletto Bossoli .224 Bullet Diameter (.226.2265). Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) fra Forster Products, Inc. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les og følg disse instruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at reameren kun brukes til sitt tiltenkte formål: reaming av halsene på hylser for .224 kaliber
kuler.
Hold reameren utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du bruker reameren.
Inspiser reameren før hver bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar reameren på et trygt, tørt sted når den ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet skade.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk reameren i et godt ventilert område for å unngå å inhalere støv eller rusk som genereres under
bruk.
Unngå kontakt med skarpe kanter på reameren for å forhindre kutt eller skader.
Ikke tving reameren gjennom hylsehalser; la verktøyet gjøre jobben for å unngå brudd.
Sørg for at hendene dine er tørre og fri for olje eller fett for å opprettholde et sikkert grep om verktøyet.
Følg alle produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold for å sikre verktøyets levetid og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige materialer, inkludert Inside Neck Reamer, en omlastingspresse eller
boremaskin, og sikkerhetsutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert for å forhindre ulykker.

Installasjon:2.

Monter Inside Neck Reamer sikkert i omlastingspressen eller boremaskinen i henhold til
produsentens instruksjoner.
Sørg for at reameren er riktig justert med hylsehalser for å sikre nøyaktig reaming.

Bruk:3.

Sett hylsen inn i reameren og påfør forsiktig trykk.
Rotér reameren sakte og jevnt for å oppnå et jevnt snitt. Ikke hast prosessen.
Etter reaming, fjern hylsen og inspiser den for eventuelle feil.
Rengjør reameren etter hver bruk for å forhindre opphopning av rusk.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle slitte eller skadede reamerkomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast reameren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkuleringsprogrammer eller
tjenester for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet for
Forster Products, Inc. Sørg for at du har produktinformasjonen klar til referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Inside Neck Reamer
.224 Bullet Diameter (.226.2265). Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wewnętrznego Reamera Szyjki .224 od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Twojego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie i stosowanie się do tych instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że reamer jest używany tylko do jego zamierzonego celu: reaming szyjek łusek dla pocisków
kal. .224.
Przechowuj reamer w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania reamera.
Sprawdź reamer przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj reamer w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec
przypadkowemu zranieniu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj reamera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu lub odpadów
powstających podczas użycia.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami reamera, aby zapobiec skaleczeniom lub urazom.
Nie wymuszaj reamera przez szyjkę łuski; pozwól narzędziu wykonać pracę, aby uniknąć złamań.
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i wolne od oleju lub smaru, aby utrzymać pewny chwyt na narzędziu.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania i konserwacji, aby
zapewnić długowieczność i bezpieczeństwo narzędzia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym Wewnętrzny Reamer Szyjki, prasę do reloading lub
wiertarkę oraz sprzęt ochronny.
Upewnij się, że Twoje stanowisko pracy jest czyste i zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

Instalacja:2.

Bezpiecznie zamocuj Wewnętrzny Reamer Szyjki w swojej prasie do reloading lub wiertarce
zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że reamer jest prawidłowo wyrównany z szyjką łuski, aby zapewnić dokładne reaming.

Użytkowanie:3.

Włóż łuskę do reamera i zastosuj delikatny nacisk.
Powoli i równomiernie obracaj reamer, aby uzyskać jednolity cięcie. Nie przyspieszaj procesu.
Po reamingu, wyjmij łuskę i sprawdź ją pod kątem jakichkolwiek niedoskonałości.
Czyść reamer po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się odpadów.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone elementy reamera zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj reamera do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy
recyklingu lub usługi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt
z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla Forster Products, Inc. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące swojego produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Wewnętrznym Reamerem Szyjki .224. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265). Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata
näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että reameria käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: .224 kaliiperin patruunoiden
kaulan reaming.
Pidä reamer lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
reameria.
Tarkista reamer ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä reamer turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, estääksesi vahinkoja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä reameria hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai roskien hengittämisen käytön aikana.
Vältä kosketusta reamerin teräviin reunoihin, jotta vältät viilto tai muut vammat.
Älä pakota reameria patruunan kaulan läpi; anna työkalun tehdä työ vältääksesi rikkoutumista.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat öljystä tai rasvasta, jotta saat hyvän otteen työkalusta.
Noudata kaikkia valmistajan käyttö ja huoltoohjeita työkalun pitkäikäisyyden ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Inside Neck Reamer, latauspainike tai pora,
sekä suojavarusteet.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus:2.

Kiinnitä Inside Neck Reamer turvallisesti latauspainikkeeseen tai poraan valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Varmista, että reamer on oikein kohdistettu patruunan kaulaan tarkan reamingin varmistamiseksi.

Käyttö:3.

Aseta patruuna reameriin ja käytä kevyttä painetta.
Kierrä reameria hitaasti ja tasaisesti saavuttaaksesi tasaisen leikkuun. Älä kiirehdi prosessia.
Reamingin jälkeen poista patruuna ja tarkista se mahdollisten virheiden varalta.
Puhdista reamer jokaisen käytön jälkeen estääksesi roskien kertymisen.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet reamerin osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä reameria tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierrätysohjelmat tai
vaarallisten jätteiden hävittämispalvelut.

Lisätuen Yhteystiedot
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä Forster Products, Inc.:n nimettyyn
EUyhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on valmiina tuotetiedot viittaukseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Inside Neck Reamer
.224 Bullet Diameter (.226.2265) kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Inside Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) från Forster Products, Inc. Denna
guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning
av din produkt. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att reamern endast används för sitt avsedda syfte: reaming av halsarna på hylsor för .224 kaliber
kulor.
Håll reamern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
reamern.
Inspektera reamern före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om
den är skadad.
Förvara reamern på en säker, torr plats när den inte används för att förhindra oavsiktlig skada.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamern i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp som genereras
under användning.
Undvik kontakt med skarpa kanter på reamern för att förhindra skärsår eller skador.
Tvinga inte reamern genom hylshalsen; låt verktyget göra jobbet för att undvika brott.
Se till att dina händer är torra och fria från olja eller fett för att upprätthålla ett säkert grepp om
verktyget.
Följ alla tillverkarens instruktioner för användning och underhåll för att säkerställa verktygets hållbarhet
och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga material, inklusive Inside Neck Reamer, en omladdningspress eller borr och
skyddsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad för att förhindra olyckor.

Installation:2.

Montera Inside Neck Reamer på din omladdningspress eller borr enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att reamern är korrekt inriktad med hylshalsen för att säkerställa noggrant reaming.

Användning:3.

Sätt in hylsan i reamern och applicera lätt tryck.
Rotera reamern långsamt och jämnt för att uppnå en enhetlig skärning. Skynda inte på processen.
Efter reaming, ta bort hylsan och inspektera den för eventuella imperfektioner.
Rengör reamern efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade reamerkomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte reamern i vanlig hushållsavfall. Kontrollera istället lokala återvinningsprogram eller tjänster för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten för
Forster Products, Inc. Se till att ha dina produktuppgifter redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Inside
Neck Reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265). Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



NECK REAMER FORSTER PRODUCTS, INC. INSIDE
NECK REAMER .224 BULLET DIAMETER
(.226.2265) Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vnitřní reamer .224 Bullet Diameter (.226.2265) od společnosti Forster Products,
Inc. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní
použití vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že reamer je používán pouze pro svůj zamýšlený účel: reaming krčků pouzder pro projektily
.224 kalibru.
Držte reamer mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání reameru vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Před každým použitím reamer zkontrolujte na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozený.
Skladujte reamer na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá, abyste předešli náhodnému
zranění.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte reamer v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo trosky vznikající
během používání.
Vyhněte se kontaktu s ostrými hranami reameru, abyste předešli řezným ranám nebo zraněním.
Netlačte reamer skrze krček pouzdra; nechte nástroj vykonat práci, abyste se vyhnuli zlomení.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku, abyste si udrželi bezpečný úchop nástroje.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro použití a údržbu, abyste zajistili dlouhou životnost a bezpečnost
nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně vnitřního reameru, nabíjecího lisu nebo vrtačky
a ochranného vybavení.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované, abyste předešli nehodám.

Instalace:2.

Pevně upevněte vnitřní reamer ve vašem nabíjecím lisu nebo vrtačce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je reamer správně zarovnaný s krčkem pouzdra, aby se zajistilo přesné reaming.

Použití:3.

Vložte pouzdro do reameru a aplikujte jemný tlak.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte reamerem, abyste dosáhli rovnoměrného řezu. Nepospíchejte.
Po reamingu vyjměte pouzdro a zkontrolujte ho na jakékoli nedokonalosti.
Po každém použití reamer vyčistěte, abyste předešli hromadění trosky.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené součásti reameru v souladu s místními předpisy.
Nedisponujte reamerem v běžném domácím odpadu. Místo toho zkontrolujte místní recyklační programy
nebo služby pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na určený kontaktní bod EU pro Forster
Products, Inc. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vnitřního reameru .224
Bullet Diameter (.226.2265). Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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